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  Идентичные письма Постоянного представителя Анголы  
при Организации Объединенных Наций от 14 марта 2002 года 
на имя Генерального секретаря и Председателя Совета 
Безопасности 
 
 

 Имею честь препроводить текст заявления правительства Республики Ан-
гола от 13 марта 2002 года (см. приложение). 

 Буду весьма признателен Вам за распространение настоящего письма и 
приложения к нему в качестве документа Совета Безопасности. 
 

(Подпись) Ижмаэл А. Гашпар Мартинш 
Посол 

Постоянный представитель 
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  Приложение к идентичным письмам Постоянного 
представителя Анголы при Организации Объединенных 
Наций от 14 марта 2002 года на имя Генерального секретаря  
и Председателя Совета Безопасности 
 
 
 

  Заявление правительства Республики Ангола 
 
 

  Распоряжение правительства о прекращении Ангольскими 
вооруженными силами всех наступательных действий 
 
 

  Луанда, Ангола 
 
 

 Правительство единства и национального примирения Республики Ангола 
считает, что на данном этапе истории этой страны сложились исключительно 
благоприятные условия для объединения усилий с целью навсегда положить 
конец нынешнему вооруженному конфликту. Юридические и политические 
рамки для рассмотрения вопросов мира и национального примирения должны 
предусматривать уважение Конституции, судебной системы и институтов госу-
дарства и безоговорочное признание действительности мирных соглашений и 
резолюций Совета Безопасности Организации Объединенных Наций по Анго-
ле. 

 В целях достижения мира правительство подготовило повестку дня, кото-
рая предусматривает обязательное урегулирование всех военных вопросов, 
связанных с вооруженным конфликтом, возникшим после формирования Ан-
гольских вооруженных сил на основании положений Бисесских соглашений и 
Лусакского протокола. 

 В целях завоевания и укрепления доверия со стороны всего ангольского 
народа и использования этой возможности для достижения мира, которую ни в 
коем случае нельзя упустить, правительство отдало приказ Генеральному шта-
бу Ангольских вооруженных сил (АВС) прекратить 14 марта 2002 года в 
00 ч. 01 м. все наступательные действия. Это должно позволить наладить кон-
такты на местах между военным командованием АВС и вооруженных сил 
УНИТА. 

 Благодаря этой мере откроется путь для диалога и сотрудничества между 
военным командованием, необходимые для согласования условий общего пре-
кращения огня в самые кратчайшие сроки. Наряду с этим будет введен морато-
рий на передвижение всех сил, совершаемое с целью укрепить или занять но-
вые военные позиции, осуществить акты насилия в отношении гражданского 
населения, уничтожить государственную или частную собственность или вос-
препятствовать свободному движению граждан и перевозке их имущества. 

 Правительство придает принципиальное и решающее значение демилита-
ризации УНИТА в соответствии с законом. В интересах национального прими-
рения правительство представит программу вовлечения в жизнь страны гене-
ралов, офицеров и солдат вооруженных сил УНИТА. 

 Что касается полной интеграции УНИТА в национальную политическую 
жизнь как одной из политических партий, деятельность которой имеет важное 
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значение для укрепления процесса демократизации, то правительство намере-
но в контексте его государственных обязанностей способствовать созданию в 
стране таких условий, которые позволят бойцам УНИТА самостоятельно и в 
свободных условиях решить проблему руководства своей партии и ее реорга-
низации и функционирования в соответствии с законом. 

 Правительство предложит Национальной ассамблее объявить амнистию 
за все преступления, совершенные в контексте вооруженного конфликта, стре-
мясь обеспечить с помощью этой меры необходимые юридические и политиче-
ские гарантии для поощрения и осуществления национального процесса при-
мирения. 

 Распространение государственной власти на всю территорию страны, 
формирование ее органов и назначение членов УНИТА на планируемые поли-
тические должности будут происходить в соответствии с процедурами выпол-
нения административных задач, изложенных в Лусакском протоколе. Одновре-
менно с этим будут создаваться безопасные условия для возвращения переме-
щенных граждан на родину, что должно способствовать постепенному оживле-
нию экономики всей страны. В данном контексте правительство будет содейст-
вовать при помощи международного сообщества осуществлению широкомас-
штабной программы разминирования, которая сделает возможным свободное 
движение населения и товаров. 

 Правительство считает необходимым найти политическое и юридическое 
решение для урегулирования ситуации, связанной с незавершившимся избира-
тельным процессом 1992 года. Оно примет необходимые политические, право-
вые и административные меры для организации новых выборов. Помимо за-
вершения процесса принятия новой конституции правительство займется пере-
смотром избирательного законодательства, расселением перемещенных лиц, 
регистрацией избирателей и проведением переписи. 

 На протяжении всего этого процесса правительство будет работать во 
взаимодействии со всем обществом, в частности с церквями, политическими 
партиями, гражданскими организациями и общественно-профессиональными 
объединениями. Оно будет продолжать регулярно взаимодействовать с этими 
группами, с тем чтобы заручиться их ценной поддержкой в выборе мер по ук-
реплению мира и демократии в стране. В частности, оно призывает их содей-
ствовать духовному возрождению, утверждению терпимости и взаимного ува-
жения и мобилизации ресурсов и усилий в интересах оперативного решения 
проблем, стоящих перед теми, кто пострадал от войны. 

 Укрепление мира требует своевременной и действенной ликвидации не-
посредственных последствий войны для жизни большинства серьезно постра-
давших групп населения. Усилия следует направить на обеспечение оказания 
гуманитарной помощи всем нуждающимся без какой-либо дискриминации. 
В этой области правительство ведет работу над программой чрезвычайных мер 
для содействия реинтеграции и расселению 4 миллионов перемещенных лиц; 
социальной реадаптации 150 000 участников различных ангольских войн и ве-
теранов; реинтеграции 100 000 раненых; и обеспечению приюта для 
50 000 детей, осиротевших в результате войны. 

 Правительство отдает должное усилиям международного сообщества в 
области гуманитарной помощи. Оно вновь призывает национальных и между-
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народных доноров мобилизовать ресурсы для поддержки вышеупомянутой 
программы чрезвычайных мер. Следует надеяться, что в процессе ее осущест-
вления можно будет рассчитывать на деятельное участие церквей и неправи-
тельственных организаций и решительность гражданского общества, которое 
благодаря своему опыту могло бы обеспечить транспарентное и рациональное 
использование полученных ресурсов.  

 В рамках своих усилий во имя восстановления страны правительство бу-
дет выполнять сформулированные в его программе ближайшие задачи в целях 
выхода из кризиса. Неотъемлемой и важной частью этой программы является 
государственная инвестиционная программа. Осуществление этой программы 
позволит восстановить экономическую и социальную инфраструктуру, которая 
обеспечит условия для экономической деятельности; наладить медицинское 
обслуживание населения; повысить уровень образования; обеспечить движе-
ние людей и товаров; и улучшить связи между провинциями, городами и по-
селками. Оно также будет способствовать формированию, организации и укре-
плению потенциала местных органов власти. В целях мобилизации дополни-
тельных ресурсов для решения колоссальной задачи восстановления Анголы в 
атмосфере мира правительство при содействии дружественных стран выступи-
ло с инициативой организовать международную конференцию доноров в сро-
ки, которые будут определены позднее. 

 В этот критический период, когда вновь решается судьба страны, прави-
тельство призывает все политические силы и гражданское общество в целом 
обеспечить, чтобы каждый гражданин, более ответственно относился к своим 
словам и делам. Правительство призывает содействовать утверждению и укре-
плению атмосферы терпимости на всей территории страны, атмосферы, в ко-
торой был бы возможен обмен мнениями и идеями без физического насилия 
или словесных выпадов, оскорблений и клеветы. 

 Правительство настоятельно призывает всех ангольцев к единству, с тем 
чтобы совместными усилиями перевернуть эту важную страницу в истории 
страны. Настало время примирения, взаимного прощения и единства. Мы на-
всегда прощаемся с оружием и войнами и посвящаем себя делу восстановления 
в братском союзе процветающей и современной Анголы, Анголы, способной 
обеспечить физическое, материальное и духовное благосостояние всех своих 
граждан и занять свое достойное место в сообществе наций. 

 Правительство Республики Ангола, Луанда, 13 марта 2002 года 

 


